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les scribes-compteurs et avec les anciens avec prétres les grands , conseil ils tinrent au matin , Et d'un coup
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.le gouverneur a Pilate etils le livrérent ; et ’emmenérent , Jésus Et ils licrent . I'assemblée toute et avec
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.tul'as dit , Toi :alui etdit il répondit donc Lui ? des Judéens leroi ,Iui , Toi : Pilate Et l'interrogea
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. sur beaucoup de choses , prétres les grands , leurs accusations ils étaient Portants
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? une répartie toi turends en face Ne pas :alui etdit , il l'interrogea de nouveau ,Pilate  donc Lui
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? contre toi ils témoignent combien Vois
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. Pilate  s'en étonna Si bien que . il donna ne pas répartic quelque , Jésus donc Lui
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. qu'ils demandaient celui-l1a , un certain , un prisonnier pour eux de délier  féte a chaque donc il était Accoutumé
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. du soulévement les acteurs avec ¢tait qui emprisonné Bar-Abba qui était appelé un certain était Etla
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. en firent , durant le soulévement , qui des meurtres Eux
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.aeux de le faire , était la coutume comme , a demander et commenga , le peuple Et cria
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? des Judéens leroi pour vous Je délie ? vous Que voulez : et dit il répondit , Pilate  donc Lui
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. prétres les grands l'avaient livré envie que par , Pilate en effet il était Sachant
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. pour eux soit délié pour que Bar-Abba , les foules excitérent davantage , donc prétres Les grands
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de celui-ci que je fasse vous voulez , par conséquent , Que :aeux ildit ,Pilate donc Lui
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? des Judéens  roi , Vous que vous appelez
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. Crucifie-le :ils crierent de nouveau donc Eux
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:ils étaient criants , davantage Eteux ? a-t-il fait de mal en effet Quoi :aeux ildit ,Pilate donc Lui
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aeux etlivra ,Bar-Abba pour eux etil délia ; des foules la volont¢é faire voulut donc Pilate
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. pour qu'il soit crucifié¢ , flagellé tandis que Jésus
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toute et ils appelérent , le prétoire  qui est de la demeure a l'intérieur ’emmenérent donc  Les soldats
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. d'épines une couronne sur lui imposerent , et ils tressérent , de pourpre Et ils le vétirent
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.des Judéens roi  Salut :surson salut al'interroger Et ils commencerent
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et s'agenouillants , sur sa face ils étaient et crachants , avec un roseau satéte sur , lui ils étaient Et frappants
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, de ses habits et le revétirent , de la pourpre ils le déshabillérent , de Iui s'étant moqués Et tandis que
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. pour qu'ils le crucifient et ils le firent sortir
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le pere , la campagne de il était qui revenant , Cyrénéen  Simon , était qui passant un certain Et ils forcerent
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.Crane :quis'explique lieu ,au Golgotha Etils le firent arriver
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.il en prit ne pas donc Lui .de myrrhe enlui mélangé , duvin aboire alui Etils donnérent
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? prendrait-il quoi , Qui :lesort poureux etjetérent ses vétements ils partagerent , 1'ayant crucifié Et tandis que
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. ils le crucifierent tandis que , heures trois donc il était La
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.des Judéens leroi lui , Celui-ci : par écrit de sa mort le motif il était Et écrit
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.sagauche a etun sadroite a un ,bandits deux avec lui Etils crucifierent
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.il a été compté les impies Avec : qui dit I’Ecriture Et s’accomplit
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, leurs tétes et ils hochaient , a son encontre ils étaient blasphémants , étaient qui passants donc ceux Aussi
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.la croix de et descends ,ton ame délivre
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, et les scribes-compteurs , les autres avec les uns étaient riants prétres les grands , aussi Et de la méme fagon
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. de la sauver [vivifier] il est capable ne pas son dme ; il en a sauvés [vivifiés] D’autres : et disaient
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.en lui et croyons que nous voyions , la croix de maintenant descends , d'Israél roi , Messie
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. lui ils étaient injuriants , avec lui étaient qui crucifiés , donc ceux-la Et aussi
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C’est-a-dire ? shvaqtany Imana Eyl ,Eyl :etdit ,forte d'une voix ,Jésus cria , heures Eta neuf
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.Ilaappelé Elie : ils étaient disants , qui se tenaient [1a] ceux de , qui entendirent Et des hommes
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. pour I’en abreuver a unroseau et l'attacha , de vinaigre une éponge et remplit , un certain donc Courut
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. et [se] livra forte d'une voix il cria , Jésus donc Lui
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.enbas jusque haut du endeux se fendirent du Temple la porte Etles faces de
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1l dit , et se livra il cria comment , auprés de lui il était qui se tenant lui , le centurion donc vit Tandis que
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.de Dieu il était le Fils , gars  ce Vraiment
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et Marie , la Magdaléne Marie , étaient qui regardantes , loin de, des femmes aussi donc étaient La
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. et Salomé , et de José le petit de Jacques la meére
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,nombreuses Etd'autres .lui etservaient ,alui elles étaient attachées , en Galilée lui tandis que , Lesquelles
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. a Jérusalem , avec lui étaient qui montées
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, le sabbat avant celui qui est , du Crépuscule le soir ce fut Et tandis que
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le Régne il était attendant lui aussi lequel , du Conseil notable , Ramtha de celui Joseph vint
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.de Jésus le corps et demanda , Pilate  chez et entra , Etil osa .de Dieu
@ O alika sdaipinl  sfma dun g o % amd on eaplad 1544
en effet si et I’interrogea le centurion Et il appela . il fit mort déja en effet que si s'é¢tonna donc  Pilate
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. a2 Joseph son corps il donna , il I’appris Et tandis que
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dans un sépulcre Etil le déposa . dedans et 'enveloppa , et il le fit descendre ; dulin  Joseph Et acheta
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. il fut déposé comment virent , de José celle et Marie , la Magdaléne donc Marie
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